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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantargy neve
Bevezetés a tolmdcsolds gyakorlatidba 2

Azonositdé BMEGT60S163

A tantargy jellege
kontaktéras tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tipus draszam
El6adas 0
Gyakorlat 1
Laboratérium 0

Tantargyfelelés
Neve Beosztiasa Email cime

Németh Aniké nyelvtandr nemeth.aniko@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja
www.tfk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve

magyar, angol, francia, német, olasz, spanyol, orosz / HU, EN, FR, DE, IT, ES, RU

A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve
Kozvetlen el6kiovetelmények

Erés Forditaskozpontu kontrasztiv nyelvi ismeretek (nappali), Bevezetés a tolmacsolds gyakorlatdba

Tanulmanyi
teljesitményértékelés
(mindségértékelés)
tipusa

félévkozi

érdemjegy

Kreditszam
2

1., Webes kornyezetismeret - Translation-centered Contrastive Grammar (full time training), Introduction
to the Practice of Interpreting 1, The Web Environment

Gyenge none
Pdrhuzamos none

Kizaré feltételek none

A tantargyleiras érvényessége

Jovahagyta a Gazdasig- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tandcsa (2021.11.24.) az 581046/15/2021 iktatészamon hozott

hatdrozatdval, amely érvényes 2021.11.24-t61.
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www.tfk.bme.hu

2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

Az el6z6 félévben megszerzett ismeretekre épitve a tantdrgy célja a hallgatok konszekutiv tolmécsolasi készségeinek mélyitése,
jegyzetelési technikdjuk finomitdsa és bevezetés a szinkrontolmdacsolds és tdvtolmdacsolds vildgdba. A tematikusan egymadsra éptilé
konszekutiv és szinkrontolmdcsoldsi gyakorl6feladatok segitségével a hallgatok tu-ddsszintjiilknek megfelelden sajatithatjak el e két
tolmdcsoldsi méd alapjait, gyakorlatban prébalhatjak ki a legfon-tosabb megkiizdési stratégidkat.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. » A hallgat6 tisztdban van a konszekutiv tolmacsolds
alapelveivel, ismeri a tolmdcsoldsi médra jellemz6
ne-hezit$ tényezdket, a jegyzeteléstechnikdra
vonatkoz6 szakmai ajanldsokat;

2. o tisztaban van a szinkrontolmacsolds szempontjabdl
relevans tényezdkkel, ismeri az alapveté megkiizdési
stratégidkat;

3. « tudataban van a tolméacsoktdl elvart minéségi
elvarasoknak;

4. « ismeri a tolmdcsok munkajat segité digitalis
eszkozoket, tisztaban van a tavtolmacsolasbol
adddo specidlis nehézségekkel.

Képesség

1. « Egyénileg kialakitott jegyzeteléstechnikéval,
a tolmacsolandé beszéd makrostruktirajat atlatva
képes egy rovidebb beszéd jegyzetbdl torténd

2.  az alapvet$ szinkrontolmécsoldsi technikdk
birtokdban képes egy rovidebb, ltaldnos témaji
beszéd ka-binbol vagy tavtolmacsolasra alkalmas
platformmal torténd tolmacsolasara idegen nyelvrél
magyarra;

3. « kezd¢ felhasznaloként képes bizonyos tolmacsoldstimogatd
(CAI) eszkozok hasznélatéra, tdvtolmacsoldsi
helyzetben is tudja alkalmazni az elsajatitott t

Attittid

1. » Nyitott és érdekl6d6 a kozéleti aktualitdsok
irdnt (tarsadalom, politika, gazdasag, kultdra
stb.), dltaldnos tdjékozottsaga és tolmacsoldsi
stratégidi folyamatos fejlesztésére torekszik

2. « a tolmdacsolas mingségének megitélését
meghatarozo tényezSk ismeretében konstruktiv

3. « a tolmdcsolasi helyzet nehézségéhez igazitva
torekszik eréforrdsai tudatos beosztasara.

Onallosag és felelGsség

1. » Ondll6an, professzionlis tolméacsoktdl elvarhaté
alapossaggal és gondossdggal késziil a tolmécsolandé
témakorokbdl, a megbizds szempontjabol relevans
hattérismeretek begy(ijtésével sajat felkésziilési
anyagokat 4llit 6ssze;

2.  rendszeresen €l az 6rakon javasolt autoném
gyakorlasi lehetdségekkel,

3. * a szakmai etika szabdlyainak megfeleléen jar
el szimuldlt és valés tolmécsoldsi helyzetekben
egyarant.

Oktatasmodszertan

Fokozatosan nehezed$ konszekutiv és szinkrontolmdcsoldsi feladatok (- idegen nyelvrél magyarra és magyarrél idegen nyelvre);
konszekutiv jegyzetelési technikdk elmélyitése, hallgat6i jegyzeteléstechnika tovdbbfejlesztése elemzd és dsszehasonlito feladatokkal;
hallgatéi prezenticidk, tematikus tolmdcsolasi projektek, szimuldlt minikonferencidk; szitudcids gyakorlatok valés tolmédcsoldsi
helyzetek szimuldldséra; irdnyitott autoném gyakorl6-feladatok egyéni vagy csoportos visszajelzéssel.

Tanulastamogat6 anyagok
e Szakirodalom
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II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalinos szabalyok

A félév sordn folyamatos értékelés torténik: szébeli visszajelzés az drai teljesitményrdl; hangfelvételek irdsos és
szobeli értékelése; orai onértékelés és tarsas értékelés; Oran tartott eldaddsok retrospektiv elemzése tolmécsoldsi
szempontbdl. A félév végi értékelés alapja: 6rai munka, kiadott otthoni feladatok teljesitése, prezentdcid(k).

Teljesitményértékelési modszerek

A félév sordn folyamatos értékelés torténik: szbeli visszajelzés az orai teljesitményrdl; hangfelvételek rdsos és
szobeli értékelése; orai onértékelés és tarsas értékelés; oran tartott eléaddsok retrospektiv elemzése tolmécsoldsi
szempontbdl. A félév végi értékelés alapja: 6rai munka, kiadott otthoni feladatok teljesitése, prezentacio(k).

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
o teljesitményértékelések : 100

Vizsgaelemek részaranya a mindgsitésben

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége
nem relevans

Erdem jegy-megallapitas

Jeles 95 - 100%
Jeles 89 - 94%
J6 76 - 88%
Kozepes 63-75%
Elégséges 50-62%
Elégtelen 50% alatt
Javitas és pétlas

TVSZ szerint

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka
részvétel a 14

félévkozi 14

késziilés a

gyakorlatokr

felkésziilés 10
a teljesitm

hazi feladat 12
elkészité

kijelolt irdsos 10
tananyag 6nallé
A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jovdhagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékanhelyettes 2021.11.08-4n. Ervényes
2021.11.08-tdl.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak

* Gyors 4tvéltasi gyakorlatok — memdria €s konszekutiv alapok atismétlése » Halad6 konszekutiv jegyzeteléstechnika

— konszekutiv tolmdcsoldsi stratégidk konszoliddcidja » Figyelemmegosztds — bevezetés a szinkrontolmdécsoldsba  Késleltetett
kovetS gyakorlatok, shadowing — alapvetd szinkrontechnikdk ¢ Tolmécsoldsi nehézségek és csapdédk beazonositdsa — kezdd
szinkron- és halad6 konszekutiv tolmdcsoldsi feladatokban  Halad6 tolmdacsoldsi stratégidk (vattdzas, szegmentdlds,
anticipacid, kompresszio)

Tovabbi oktaték
Dr. Szabé Gaborné Besznyak Rita nyelvtanar besznyak.rita@gtk.bme.hu

A tantirgykovetelmények jévahagyasa és érvényessége
A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli III. részét az érintett szak(ok) szakfelelése(i)vel valo egyeztetés alapjan az
1.8. pontban megjelolt Kiils6 tanszék vezetSje hagyja jova.
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